	LISTA DE DIÁLOGOS – DIALOGUE LIST

	CÓDIGO TIEMPO 

TIME CODE

(min. / sec.)
	“FRAMES”     SPANISH  DIALOGUES  LIST
	“FRAMES”     ENGLISH  DIALOGUES  LIST

	 00:33
	Tu mirada es diferente y lo sabes…
	Your look is different and you know it…

	
	
	

	02:40
	Buenos días… mi amor.
	Good morning...my love.

	02:41
	Buenos días… Vas a llegar tarde, ¿eh?
	Good morning… You're going to be late, aren't you?

	02:43
	Si no me estuvieras reteniendo…
	If you weren't keeping me here...

	02:44
	Qué morro tienes … Venga.
	What a cheek!...Come on.

	02:48
	Venga…
	Come on…

	02:57
	Mierda…
	Shit…

	03:00
	Espera cariño.
	Wait Honey.

	03:03
	Yo puedo, Álex.
	I can do it, Alex.

	03:04
	No, tranquila,  si no tardo nada.
	No, don´t worry, It won't take me much time.

	03:05
	No, déjame a mi.
	No, let me.

	03:06
	Es un momento.
	Just a moment.

	03:07
	A ver, ya lo limpio yo.
	I'll clean it, ok!

	03:09
	Bueno si es un segundo.

	It's o.k. It's just a second.

	03:10
	¡Alex, yo puedo joder!
	Alex, I can fucking do it!

	03:14
	Sólo te quería ayudar. Me voy. 
	I just wanted to help you. I´m going.

	
	
	

	05:14
	No puedo sentir lo que pinto. Sólo un recuerdo de ello.

Una imagen fija de mis pensamientos plasmados en un lienzo.
	I can't feel what I'm painting. Just a memory of that.

A fixed picture of my thoughts captured in a canvas.

	05:27
	Pinto imaginariamente confiando en que las futuras líneas que trace coincidan con las pasadas.
	I paint imaginarily hoping the future lines will coincide with the past ones.

	
	
	

	06:30
	Mis sentidos se congelan… El tiempo se detiene y continua a su antojo. Siempre tarde, y quieto, siempre quieto.
	My senses are frozen… Time stops and continues at his will. 

Always late, and still, always still.

	
	
	

	08:37
	¿Si? Álex (…) Sí, sí, ya estoy llegando(…)

No, no, no hace falta que vengas, de verdad. No, no, de verdad. 

Ahora te veo, ¿vale?(…) Venga un besito.
	Yes? Alex (…) Yes, yes, I'm comming(…)

No, no, there´s no need for you to come, really. No, it's ok. 

See you now, ok? (…) Ok, kiss.

	09:18
	Tranquila, tranquila. Soy yo. Tranquila, tranquila.
	It's ok, it's ok. It´s me. It's ok, it's ok.

	09:21
	¡Cómo quieres que esté tranquila! ¡Joder! ¡Si casi me atropellan Álex! 

	How do you want me to be calmed? Fuck! I almost got run over Álex!

	09:23
	Bueno, ya está, ya está…
	Ok, ok, everything it's ok…

	09:24
	Si no puedo ni cruzar una calle, joder.
	I can't even fucking cross a street on my own.

	09:26
	Ha sido un susto, ya está.


	It was just a scare, it's over.

	09:27
	Pero es que no puedo Álex…
	But I can't do it Alex…

	09:29
	Que sí que puedes. 
	You can do it baby.

	09:36
	¿Vamos? Eh, eh, vamos… 
	Let's go? Eh, eh, come on…

	
	
	

	10:07
	(…) Son interesantes… pero estos de aquí tienen algo extraño. No sé, son raros.
	(… ) they're interesting…but these have something strange. I don´t know, they're weird.

	10:12
	Bueno, diferentes. A mí me parecen muy originales. 

Además, me alegro de que haya vuelto a exponer.
	Well they're different. I think they are very unique.

Moreover, I'm happy that she has exhibited again.

	10:23
	Éste ya está aquí. Voy a buscarle, ¿vale?
	He's is already here, I'm going to pick him up, ok?

	10:25
	Vale.

	Ok.

	10:27
	Ahora vengo.
	I'll be right back.

	10:49
	Pues vaya.
	Well...

	10:50
	Ya, que decepción, me gustaba muchísimo más lo que hacía antes.

	Yes, what a disappointment, I like what she did before a lot more.

	10:52
	Ya, a mí también.
	Yes, me too.

	11:28
	Es muy triste, ¿verdad? Nunca había visto un cuadro que reflejara tanto dolor. Me encanta.
	It's very sad, isn't it? I have never seen a painting which reflected so much pain. I love it.

	11:42
	Y si refleja tanto dolor ¿por qué le gusta?
	Why do you like it if it reflects so much pain?

	11:44
	¿Y por qué no? Porque todos alguna vez nos hemos sentido así. Perdidos. Además lo bonito es ver que alguien es capaz de reflejar ese instante.
	And why not? Everyone has felt like that sometime. Lost. 

The most beautiful thing is to see someone who's able to reflect that moment.

	12:00
	Menos mal que todo va por rachas.
	Thank goodness that everything comes in phases.

	12:03
	Menos mal.
	Thank goodness.

	12:37
	Perdón. 
	Sorry.

	12:39
	¿Estás bien?

	Are you ok?

	
	
	

	13:50
	¿Nos vamos ya mi amor?
	Let's go now love?

	13:56
	Yo me quedo un rato más, ¿vale?

	I'll stay here for a bit more, ok?

	13:58
	Vale… Luego nos vemos.
	Ok…See you later.

	14:02
	Te quiero.
	I love you.

	14:07
	Y yo.
	Me too.

	
	
	

	15:57
	Tu mirada es diferente y lo sabes…
	Your look is different and you know it…

	16:01
	Pero cada uno ve la luz de manera distinta, ¿no?
	But everyone sees the light differently, right?

	16:14
	¿Y no es eso acaso lo que nos hace especiales?
	And isn't that what makes us special?
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